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DE

Verwenden Sie nur die vom
Hersteller empfohlenen
Leuchtmittel mit der richtigen
Wattzahl und Fassungstyp fiir
die Tischlampe, um
Uberhitzung oder Schaden zu
vermeiden.

Platzieren Sie die Tischlampe
auf einer stabilen Oberflache,
um ein Umkippen oder
Umfallen zu verhindern. Stellen
Sie sicher, dass die Lampe
nicht leicht umgestoRen werden
kann, besonders in Haushalten
mit Kindern oder Haustieren.

Tischlampen kénnen heif
werden, besonders wenn sie
langere Zeit eingeschaltet sind.
Beruhren Sie daher nicht den
Lampenschirm oder andere
heilRe Teile der Lampe, um
Verbrennungen zu vermeiden.

Bitte lesen Sie die gesamte
Gebrauchsanweisung des
Herstellers sorgfaltig durch und
befolgen Sie alle dort
aufgefliihrten
Sicherheitshinweise. Vor der
Benutzung sollten Sie alle in
der Gebrauchsanweisung
aufgefihrten Informationen
lesen. Warnhinweise und
Sicherheitsrichtlinien behandeln
einige Risiken, kénnen aber
nicht alle abdecken. Bewahren
Sie Gebrauchsanweisungen
zur spateren Verwendung auf.

Produkte sollten nie von
Kindern sowie von Personen
mit verringerten physischen,
sensorischen oder mentalen
Fahigkeiten oder Mangel an
Erfahrung und Wissen benutzt
werden, es sei denn, die
Gebrauchsanweisung des
Herstellers lasst dies explizit
zu. Kinder sollten nie
unbeaufsichtigt mit Produkten
spielen. Auch Reinigung und
Benutzer-Wartung durfen nicht
von Kindern durchgefihrt
werden.

Erstickungsgefahr!
Verpackungsmaterial ist kein
Spielzeug! Halten Sie
Verpackungsmaterial
aulerhalb der Reichweite von
Kindern sowie Personen mit
verringerten physischen,
sensorischen oder mentalen
Fahigkeiten.

EN

To avoid overheating or
damage, use only bulbs
recommended by the
manufacturer with the
correct wattage and socket
type for the table lamp.

Place the table lamp on a
stable surface to prevent it
from tipping or falling over.
Make sure the lamp cannot
be easily knocked over,
especially in homes with
children or pets.

Table lamps can get hot,
especially when left on for
long periods of time, so do
not touch the lampshade or
other hot parts of the lamp
to avoid burns.

Read the entire
manufacturer's instruction
manual carefully and follow
all listed safety
precautions. Before use,
read all manufacturer
information. Warning
instructions cover some
risks but not all. Keep
manuals for reference.

Products should never be
used by children or by
persons with reduced
physical, sensory or mental
abilities or lack of
experience and knowledge
unless the manufacturer's
manual explicitly allows.
Children should never play
unsupervised. Cleaning
and maintenance must not
be performed by children.

Risk of suffocation,
packaging materials are
not toys, keep packaging
out of reach of children and
people with reduced
abilities.

FR

Pour éviter une surchauffe ou
des dommages, utilisez
uniquement des ampoules
recommandées par le fabricant
avec la puissance et le type de
douille appropriés pour la
lampe de table.

Placez la lampe de table sur
une surface stable pour éviter
qu'elle ne bascule ou ne tombe.
Assurez-vous que la lampe ne
peut pas étre facilement
renversée, en particulier dans
les foyers avec des enfants ou
des animaux domestiques.

Les lampes de table peuvent
devenir chaudes, surtout
lorsqu'elles sont laissées
allumées pendant de longues
périodes. Par conséquent, ne
touchez pas l'abat-jour ou
d'autres parties chaudes de la
lampe pour éviter les brllures.

Lisez attentivement tout le
manuel d'instructions du
fabricant et suivez toutes les
consignes de sécurité données.
Avant utilisation, lisez toutes les
informations du fabricant. Les
avertissements couvrent
certains risques, mais pas tous.
Gardez le manuel.

Les produits ne doivent jamais
étre utilisés par des enfants ou
des personnes ayant des
capacités physiques,
sensorielles ou mentales
réduites ou un manque
d’expérience et de
connaissances, sauf indication
explicite dans le manuel du
fabricant. Les enfants ne
doivent jamais jouer avec les
produits sans surveillance. Le
nettoyage et la maintenance ne
doivent pas étre effectués par
des enfants.

Risque de suffocation, les
matériaux d'emballage ne sont
pas des jouets, gardez les
emballages hors de portée des
enfants et des personnes avec
des capacités réduites.

IT

Per evitare surriscaldamenti o
danni, utilizzare solo
lampadine consigliate dal
produttore con la potenza e il
tipo di attacco corretti per la
lampada da tavolo.

Posizionare la lampada da
tavolo su una superficie
stabile per evitare che si
ribalti o cada. Assicurarsi che
la lampada non possa essere
facilmente rovesciata,
soprattutto in famiglie con
bambini o animali domestici.

Le lampade da tavolo
possono diventare calde,
soprattutto se lasciate accese
per lunghi periodi di tempo.
Pertanto, non toccare il
paralume o altre parti calde
della lampada per evitare
ustioni.

Leggere attentamente tutto il
manuale del produttore e
seguire tutte le indicazioni di
sicurezza riportate. Prima
dell'uso leggere tutte le
informazioni. Gli avvisi
trattano alcuni rischi, ma non
tutti. Conserva le istruzioni.

| prodotti non devono mai
essere utilizzati da bambini o
persone con capacita fisiche,
sensoriali o mentali ridotte o
mancanza di esperienza e
conoscenza, a meno che il
manuale del produttore non lo
permetta esplicitamente. |
bambini non devono mai
giocare senza supervisione.
La pulizia e la manutenzione
non devono essere effettuate
dai bambini.

Pericolo di soffocamento,
I'imballaggio non & un
giocattolo, tenere fuori dalla
portata di bambini e persone
con capacita ridotte.

NL

Om oververhitting of schade te
voorkomen, dient u alleen door
de fabrikant aanbevolen
lampen met het juiste wattage
en fittingtype voor de tafellamp
te gebruiken.

Plaats de tafellamp op een
stabiele ondergrond om te
voorkomen dat deze omvalt of
omvalt. Zorg ervoor dat de
lamp niet gemakkelijk kan
omvallen, vooral in
huishoudens met kinderen of
huisdieren.

Tafellampen kunnen heet
worden, vooral als ze langere
tijd aanstaan. Raak daarom de
lampenkap of andere hete
delen van de lamp niet aan om
brandwonden te voorkomen.

Lees de volledige handleiding
van de fabrikant zorgvuldig
door en volg alle opgegeven
veiligheidsinstructies. Lees voor
gebruik alle informatie.
Waarschuwingsinstructies
behandelen sommige, maar
niet alle risico's. Bewaar de
handleiding.

Producten mogen niet worden
gebruikt door kinderen,
personen met verminderde
fysieke, zintuiglijke of mentale
mogelijkheden of een gebrek
aan ervaring en kennis, tenzij
de handleiding van de fabrikant
dit expliciet toestaat. Kinderen
mogen nooit zonder toezicht
spelen. Reiniging en onderhoud
mogen niet door kinderen
gebeuren.

Verstikkingsgevaar,
verpakkingsmateriaal is geen
speelgoed, houd het buiten
bereik van kinderen en mensen
met beperkingen.

ES

Para evitar el
sobrecalentamiento o dafios,
utilice unicamente bombillas
recomendadas por el fabricante
con la potencia y el tipo de
casquillo correctos para la
lampara de mesa.

Coloque la lampara de mesa
sobre una superficie estable
para evitar que se vuelque o
caiga. Asegurese de que la
lampara no pueda volcarse
facilmente, especialmente en
hogares con nifios 0 mascotas.

Las lamparas de mesa pueden
calentarse, especialmente si se
dejan encendidas durante
largos periodos de tiempo. Por
lo tanto, no toque la pantalla ni
otras partes calientes de la
lampara para evitar
quemaduras.

Lea detenidamente el manual
de instrucciones del fabricante
y respete todas las
advertencias de seguridad.
Antes de usarlas, lea toda la
informacion. Las advertencias
cubren algunos riesgos, pero
no todos. Guarde el manual.

Los productos no deben ser
nunca utilizados por nifios ni
por personas con capacidades
fisicas, sensoriales o mentales
reducidas o falta de experiencia
y conocimiento, salvo que el
fabricante lo indique
explicitamente. Los nifios
nunca deben jugar sin
vigilancia. Limpieza y
mantenimiento nunca deben
hacerlos los nifios.

Peligro de asfixia, los
materiales de embalaje no son
juguetes, mantenga el
embalaje fuera del alcance de
los nifios y personas con
discapacidades.
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Abyste predesli pfehrati
nebo poskozeni, pouzivejte
pouze zarovky doporucené
vyrobcem se spravnym
vykonem a typem patice
pro stolni lampu.

Stolni lampu umistéte na
stabilni povrch, abyste
zabranili jejimu pFevraceni
nebo padu. Ujistéte se, ze
lampu nelze snadno
prevrhnout, zejména v
domacnostech s détmi
nebo domacimi mazlicky.

Stolni lampy se mohou
zahfivat, zvlasté kdyz je
nechate zapnuté po
dlouhou dobu. Nedotykejte
se proto stinidla ani jinych
horkych &asti lampy,
abyste se nepopalili.

Peclivé si prectéte cely
navod vyrobce a dodrzujte
vSechny bezpecnostni
pokyny. Jesté pred
pouzitim prostudujte
navod. Upozornéni
pokryvaji jen néktera, ne
vSechna rizika. Navod
uschovejte pro dalSi
pouziti.

Vyrobky by nikdy nemély
pouzivat déti a osoby se
snizenou fyzickou,
smyslovou nebo mentaini
kapacitou, ani s
nedostatkem zkuSenosti a
znalosti, ledaze to vyrobce
vyslovné pfipousti. Déti si
nesmi nikdy hrat bez
dozoru. Udrzbu a &isténi
nesmgji délat déti.

Nebezpedi uduseni,
obalové materialy nejsou
hracky, drzte mimo dosah
déti a osob se snizenou
schopnosti.

HR

Kako biste izbjegli
pregrijavanje ili oste¢enje,
koristite samo Zarulje koje
preporucuje proizvodac s
odgovaraju¢om snagom i
vrstom grla za stolnu
svjetiljku.

Postavite stolnu svijetiljiku na
stabilnu povrsinu kako biste
sprijecili prevrtanje ili pad.
Pazite da se svjetiljka ne
moze lako prevrnuti, posebno
u kuc¢anstvima s djecom ili
kuénim ljubimcima.

Stolne svijetilike mogu se
zagrijati, osobito ako su
upaljene dulje vrijeme. Stoga
ne dirajte abazur ili druge
vruce dijelove svijetiljke kako
biste izbjegli opekline.

Pazljivo procitajte cijeli
priruénik proizvodaca i
pridrzavajte se svih
navedenih sigurnosnih uputa.
Prije uporabe procitajte sve
informacije proizvodaca.
Neke opasnosti su
navedene, ali ne sve.
Sacuvaijte priru¢nik.

Proizvodi se ne smiju Kkoristiti
od strane djece niti od osoba
sa smanjenim fizi¢kim,
osjetilnim ili mentalnim
sposobnostima ili
nedostatkom iskustva i
znanja, osim ako to
proizvodac izri¢ito dopusta.
Djeca nikada ne smiju biti
bez nadzora. Cis¢enje i
odrzavanje ne smiju raditi
djeca.

Opasnost od gusenja,
ambalazni materijali nisu
igracka, drzite ih van dohvata
djece i osoba smanjenih
sposobnosti.

Si

Kako biste izbjegli
pregrijavanje ili oste¢enje,
koristite samo zarulje koje
preporucuje proizvodac s
odgovaraju¢om snagom i
vrstom grla za stolnu
svjetiljku.

Postavite stolnu svijetiljku na
stabilnu povrsinu kako biste
sprijecili prevrtanje ili pad.
Pazite da se svjetiljka ne
moze lako prevrnuti, posebno
u kuc¢anstvima s djecom ili
kuénim ljubimcima.

Namizne svetilke se lahko
segrejejo, zlasti ¢e so
prizgane dlje Casa. Zato se ne
dotikajte senc¢nika ali drugih
vrocih delov svetilke, da
preprecite opekline.

Preberite celoten priro¢nik
proizvajalca in upostevajte
vse varnostne napotke. Pred
uporabo preberite vse
podrobnosti. Opozorila
zajemajo le nekatere
nevarnosti. Priro¢nik shranite.

Izdelkov ne smejo uporabljati
otroci ali osebe z zmanjSanimi
fizi€nimi, Cutnimi ali duSevnimi
sposobnostmi oziroma
pomanjkanjem izkusenj,
razen Ce je to izrecno
dovoljeno. Otroci se ne smejo
z izdelki igrati brez nadzora.
Ciggenje in vzdrzevanje naj
opravljajo odrasli.

Nevarnost zadusitve,
embalaza ni igra¢a, hranite jo
nedosegljivo otrokom in
osebam z zmanjSanimi
sposobnostmi.

HU

A tulmelegedés és a karosodas
elkerllése érdekében csak a
gyarto altal ajanlott, az asztali
lampahoz megfeleld
teljesitmény és foglalattipusu
izz6kat hasznaljon.

Helyezze az asztali lampat egy
stabil fellletre, nehogy
felboruljon vagy leessen.
Ugyelien arra, hogy a lampat ne
lehessen kdnnyen felboritani,
kilénésen olyan
haztartasokban, ahol gyerekek
vagy haziallatok vannak.

Az asztali lampak
felforrésodhatnak, kilondsen,
ha hosszabb ideig égve hagyjak
Oket. Ezért az égési sérilések
elkerulése érdekében ne érintse
meg a lampaburat vagy a lampa
mas forré részeit.

Olvassa el figyelmesen a gyarté
teljes hasznalati utmutatojat, és
tartsa be az ott felsorolt
biztonsagi eléirasokat.
Hasznalat el6tt olvassa el a
gyartoi informaciokat. A
figyelmeztetések csak bizonyos
kockazatokat fednek le, de nem
mindet. Orizze meg a hasznalati
Utmutatot késdbbi
felhasznalasra.

Terméket soha ne hasznaljanak
gyermekek vagy csokkent
fizikai, érzékszervi vagy
mentalis képességd, illetve
tapasztalat vagy tudas
hianyaban 1évé személyek,
hacsak azt a gyarté hasznalati
Utmutatoja kifejezetten nem
engedi meg. A gyermekek soha
ne jatszanak felligyelet nélkdl.
Tisztitast és karbantartast
gyermekek nem végezhetnek.

Fulladasveszély, a
csomagoléanyag nem jaték,
tartsa a csomagolast
gyermekektdl és csokkent
képességl személyektdl tavol.



